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- mas alta, dotar ricamente a Reina, casarla con

| algtn personaje, y por ella penetrar al cabo en

1T

Morange, el jefe de escritorio, era un hombré
de unos treinta y ocho afios, calvo, con el peld
gris y con una magnifica barba negra, de la qué
se mostraba muy orgulloso. Sus ojos grandes ¥
henchidos, su nariz recta, su boca de'p-erfepto dis
bujo, aunque un poco grande, le habia valido fas
ma de guapo en su juventud. Y aun se culdab:a;!
mucho de su persona, llevaba siempre sombrero d.
copa y fenia il aspecto de un empleado metmul“
s0 y elegante. y

Eia higjo de un modesto vempulveadp q_u.e.hab
muerto después de cuarenta afios de ir di ariamens
te a la oficina, y se habia casado con una jovel
de su misma lesfiera social, Valeria Duchemin, hij&
también de un empleado de corto sueldo, que, &
consecuencia de tener tres hermanas mds, habia
presenciado durante su nifiez y su ]'uvent'flmd, el
el hogar paterno, el espectdculo de esas nifieri
gue no se confiesan, pero que son muy, dolomsgs,
Valeria, que era la mayor de las hermanas, mu
linda y ambiciosa, al conseguir casarse sii do ;
con aquel buen mozo, ‘habig esperado que en lg
porvenir le serfa dable subir de cafegoria, ap
farse para siempre de aquella sociedad de modes
tos empleados, que aborrecia. Esperaba poder
cer de su hijo un médico o un abogado. Po‘r! des
gracia, no nacié un hijo sino una hija, Reina, §
Valeria quedé horrorizada, pues se le aparecio &
espectro de su madre con sus cuatro hijas y si
secuela de miserias. Desde entonces cambio dé

idea. No quiso dar ofros hermanos a Reina, §°

sofi6 con empujar a su marido hacia una posicion

el seno de esa sociedad de burgueses ricos, a Ia
que por si misma no habja podido llegar. Moraus
ge, afectuoso, enamorado y de muy mediana in«
teligencia, no veia sino por sus ojos y acab6 pon
ser ambicioso como su mujer. Hacfa ya ocho #7os
que estaba en casa de Beauchéne y no ganaba siuo
cinco mil francos, de suerte que el matrimonio
empezaba a desesperar del porvenir Y a pensar
que con aquel empleo no era donde mejor podia
ganarse una fortuna.

—i,Creo que no ha estado usted en nuestra pue-
va habitacion?—dijo a Mateo.—Es muy hermosa,
¥ya verd usted. Hay un cuarto para Reina, otro para
nosotros. Ademds estd a dos pasos de la fundi-
cn')n.‘ | Mire usted!—afiadié después de andar unos
trescientos meiros.por el boulevard Grenelle,—es
€54 casa nueva, en la esquina de aquella calle. ;No
es cierto que tiene buen aspeclo?

Mateo vi6 una de esas grandes construcciones
modernas, adornadas de balcones y esculturas, que
Se destacaba entre las otras viviendas, que eran
para obreros y aparecian destartaladas y ruino-
848, J

—iSi parece un palacio!—exclamé para dar gus-

o' a Morange, que se inflé.
—Ya verd usted la escalera... Verdad es que ha~

- bitamos en el quintoj pero con una escalera como

€sta, se sube sin sentir,

ﬂizo penetrar a su invitado ien el vestibulo como
quien enfra en un templo. Las paredes, estucadas,
relucian; habia una alfombra en los peldatios y
Cristales de colores en las ventanas. Al llegar al
quinio piso, después de abrir la pueria, repiti6:

—~Ya verd usted, ya vera usled..

Waleria y Reina, que les esperaban, aparecieron,




A los treinta y dos afios, Valeria estaba muy her->
mosa y parecia muy joven: €ra una morena gra=s
ciosa y amable, con una cara redondita y sonriensi
te. Quiza su pecho tenfa excesivo desarrollo; pera}
sus hombros eran admirables y Morange s¢ exids
siaba ante ellos cuando los dejaba ver un vestido}
escotado. Reina que tenfa entonces doce afios, eras
el vivo retrato de su madre, con el mismo rostros
agraciado y. con el mismo pelo obscuro y brisi
lante. :

—; Ha sido usted muy amable aceptando nuestras
invitacion!—exclamé alegrémente Valeria, estre-
chando ambas manos a Mateo,—jLdstima que lIa
sefiora Froment no haya podido acorapaiarie: Rei-
na, toma el sombrero ‘del sefior! ‘

Y afiadié en seguida:

—Y¥a ve usted qué clara es la antecimara... Miens
tras ponen lel almuerzo, jquiere usted ver la has
bitacién? Serd trabajo hecho y al menos sabrd uss
ted donde almuerza. E

Mateo se presté de buena gana a

tan inocentel
alarde de vanidad, Penetraron primero en el salong
tapizado de papel color de perla con flores doras
das, amueblado con sofd y sillas y demas mueblesy
de laca blanca, westilo Luis XIV, enfre los que el

piano de palisandro destacaba su masa negra. Dess

pués el cuarto de Reina, con papel azul palido, el
mueblaje de la nifia era de melis barnizado. Laj
habitacién del matrimonio, tapizada de amariliog
era bastante reducida, y entre la cama, el armarioj
de luna y el tocador, apenas quedaba sitio pard
resolverse. Por tiltimo, en el comedor, los muebles
eran de encina, como quiere la tradicion, y uni
aparato de gas muy complicado, muy brillantey
muy dorado, fulguraba como un sol de oro sob

los blanquisimos manteles.
—iEs admirable! jEs una verdadera maravillal

3

—exclamé Mateo, en tanto que el

a) . padre, 1a madre

3](1 }a IEJEtl, itlantu}smsmados, le explicaban Ijo-s mas ni-
10s detalles, le hacian palpar y apreciar ¢

it : palpar y apreciar todos los

Lo que admiraba més a Mateo

aleo es que pareciale

que en aquella casa donde no habia estado nunca
todo parecia dispuesto segin un orden que le era
faIFkll,laI‘. Luego recprdc’). Aquellas gentes, sin darse
guxzas cuenta, habjan imitado en lo posible a los
heauchenve, que se les antojaban la ultima pala-
ra de lg distincién burguesa. Ellos, de posicién
Eny mogbesta, no podian disponer sino de an lujo

e pacolilla, pero de todas maneras se daban por
:a§§e&l;zs con aquel lujo, y crefan apmxjmars-é
iy €S superiores imildndolas seglin sus me-

—Mire usted también eso,—dijo M i

—dijo M 128 =

doElla ventana del oo-medo-r.’ i o
panorama que desde aquella altura s

1 ! ¢ des-

cubna,’ era v*verd_aderamente espléndido. El Sena

ap;r.ema a lo lejos y las alturas de Parfs, ilumi-

Iéatas por un sol de Mayo, alegraban la vista.

sla era la misma que se descubria desde casa de

los Bea.uchene; pero mas amplia.

,Val&r}a lo hizo notar. :

—{No es verdad que es grandioso? Es |
mds que los cuatro arboles P
bty que se ven desde los

La criada puso huevos

s pasados por agua en la
lh'ue\n.eras; sentaronse todos y Morange e§p1i06 qu:
Gz; casa le costaba mil seiscientos francos. Era po-

¥ ]era mych 0, =d§|d0 su sueldo, Matm'compuﬂenditli
gute e h_gbla_n mv:i'.ado principalmente para hacer
als entacion de su instalacién y no lo levé a mal
bueT;thar uel.p-laC‘f—:r que proporcionaba a aquellas
amh_ag gentes. l\q sintiendo por su parte ninguna
icion, no envidiando el lujo que vefa en otras
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partes, satisfecho de su hogar con Mariana y lo§
nifios, se admiraba sencillamente ante el especs
tdculo de aquella familia torturada por el deseo
de figurar y enriquecerse, y la miraba con SOIs
presa y con algo de tristeza al mjsmo tiempo.

Valeria llevaba un traje de fino fulard con flo:
recillas amarillas y Reina uno de tela azul muyl
sencillo y elegante. El almuerzo era demasiaddl
caro, Después de los huevos sirvieron lenguadoss
y chuletas y luego esparragos. Se hablo muy pron 0
de Jonville.

—;Los nifios estin bien? Son muy hermosos §
robustos. Y... les gusta a ustedes el campo? Yo
creo que me aburriria. Faltan distraccionas... Tens
dremos un verdadero gusto en ir alld, ya que la
sefiora’ Froment es tan galante que nos invital

Luego, fatalmente, la conversacién recayé en 10§
Beauchéne. Era aquella familia una verdadera pes
sadilla para Valeria. La admiraciéon que sentia po
ella no estaba exenta de toda critica. Valeria, muy
satisfecha porque Constancia la recibia en sus jués
ves de recepcion y la habia invitado a comer do
veces durante el invierno precedente, sefiald a Sl
vez los martes para recibir a sus amigas y se arr i
naba a fuerza de comprar pastelillos. Hablaba tani§
bién con un respeto profundo de la sefiora Seguil
del Gordel, del magnifico hotel de la avenida dé
Antin, al que la habia hecho invitar Constancia un
noche de baile. Méds respetuosa se mostraba todd
via y mis agradecida a la amistad de Serafind
hermana de Beauchéne, que no nombraba jama

sino diciendo: la sefiora baronesa de Lowicz.s

—_Ha venido una noclie en mi dia de recepcionl

Es muy buena y amable. Supongo que la habi

usted conocido cuando después de su pelea, @

reconcilié con su hermano. Ella y la sefiora Deait
chéne no se pueden tragar, :

§ compararnos nosotros con los Beauché

d pero me pare
§ tuvo cuatro hijas, y es
g isted figurarse lo horrible que es eso

4do nuestra sity

auVoné a hablar de ésta. Afirm6 que su hijo
Qn_cgando robusto en apariencia era muy débil’
:mz:i ()Lsgrincxa si llegaba a morir aquel hijo Gnico!
e 10 que sabia de ciencia cierta que la sefiora
5 co;[uel ﬁlbn}al‘ldo,_ era la que se oponia a cllo’.
s palabras cubiertas, a causa de Reina que
miaaa?m(;ndluamemc el plato, explicé que 1tenist
a que no queria hi 5 '
i 10s y su marido si;
pero la mujer se lo arreglaba de modo que 11,
hijos no venian. 2 =
—Me parece,—dij -
h arece,—dijo Mateo riendo,— uste
g€ arreglan también. e
—f | — excls i
{Oh! —exclamo Morange, — jc6mo vamos a
P ram j ‘ ne, que son
nicéosn.m?ii e den su fortuna y su pos?cién y
! ortara poco lener ' j i-
K o i un balallon de chi-
& A INE T
i te.;(é(fmas, dijo Ya]ema, estremeciéndose,—| pa-
= mux 1olr? hija! Sl‘csluviéramos seguros dé tener
chacho, quiza caeriamos en fa lenlacion:
Cé que yo seria como mi madre, qué
to me da miedo. No puede

lal?fliuja'nte un momento que bajé los parpados tuva
sion del hogar paterno, con las cualro chicas

g delgadas; palidas, consumidas, aguardando meses

Y mes C
es ‘antes de poder estrenar unas botas, un
)

estido, un chal. A las hijas es forzose dotarlas,

_N e ;
0, no,—anadié.—Seriamos culpables agravans

acion. Cuando h
S it ay que hacer for-
e :: ;l?]‘.Cl imen procrear. No le oculto que soy
- escu::]}tlluos‘l Jpor mi marido; y ereo que si quie:
arme llegard a tener
. dgar! ener un alto empleo;
2 (;Ieezzﬁe que puedo estorbarle, ahogarleﬂ fu’er)E
1quillos, como le pasé a mi padre, me ins-

' ir . - . -
Pira un miedo indecible, Mientras que, evitando

Fecundidad —T. 1.—3
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ero que llegaremos a dotar a Re

na, después de haber hecho fortuna. .
Morange, niuy conmovido, cogi6 la mano de s
esposa y la bes6. Valeria era su voluntad a ma
de ser su amor, y era la que le habfa inspirado
ambicion de que ya senlia Ja mordedura.
—Ll.e aseguro, Froment, que mi mujer es ungd
verdadera alhaja; Liene inteligencia y corazén.
En tanto que Valeria traducia en palabras §
suénio de fortuna, 10s bailes, las recepciones, &
palacio, la quinta junto el mar, Mateo les mirabd
y reflexionaba. No eran como Moineaud que sabl
no llegaria a ministro. En una democracia, tod
burgués, por modesta que sea su posicion, pueds
y quiere elevarse y la multitud se atropella
cada cual, en su ansia feroz de subir un escaldl
mas, pisa o derriba al vecino, sin cuidarse
dolor que causa, de las heridas que infiere. B8
ascension general, ese fendmeno de capilaridd
s6lo es posible en un pais de igualdad econdmics
ya que cada cual tiene iguales derechos a poses
una forfuna, y para congquistaria se traba el horré
do combale en que el atroz egoismo es el arma o :
poderosa. Un pueblo que hene una constitucid
democritica, no puede vivir feliz sino a condici
de que las costumbres sean mas sencillas ¥
condiciones casi iguales. De otra suerte, todos®
largan al campo de las profesiones liberales,§
asallo del poder y de las riquezas que 1o danj}
hay quien no aspire a ser funcionario, el trabd
manual les envilece ¥ todos aspiran al lujo
los honores para gozar sin tregua ni descais
asi como otros padecen. Como lo decia Valel
para ser soldado en tal batalla no convenia (el
hijos, era preciso tener libres los miembros P%
pisotear mds facilmente a los vencidos.
Pensaba también Maleo en el instinto de i

ese escollo, esp

§ conyuges estaban extasiados Hasta la

-

cién que
brezch qkealiin?l%ﬁ los menos afortunados empo-
i abage fondocé)pmr a los dichosos. |Cudnta
| e"ese lujo envidiado, imitado
e procio an caro! Se crean una porr'téq
B o euaslnumes, la produccién se echa 2
ssn? Sl \"0 que -lfi. 'desvfan de lo necesario
A qu-e‘]ese?f l\cz dad que falte pan a las
no pueden tv:tzz;xciar‘;ilr? A sugérfluo, g3
deAp;zrecer SogeeieS creerse caidos y en riesgo
‘os postres, cuando se hub i
ﬁéni};ggsan;g& expansivo  a ulugarectlgailss lla;uzna-
s 1ores Ox”‘em-l-m.’ mirando a su muje i
0, dijo: g % 5

—Mateo es
‘ s un b :
selo_p uen amigo, y podemos decir-
—Pues, queri .
la fundjci&L Iﬂﬂﬁ’ es muy posible que pronio deje
B Si et o o icldo; Der Bl
porque ganar ci o ello hace mucho tiempo
< deblrahajisbfc, Iiml francos, al cabo de oc[fu;
; . on ver
mU}Ehalagueﬁa, dadero celo, no es cosa
—LS monsiruoso,—dijo V
tr ! ,—dijo Valeria;— ;
e"i‘)l'asg la cabeza contra una pa’re(liamo g -
e a esta situacio : ,
ofra par on, lo mejor es bu
e hpe t&iéﬁecuef‘da_ usted a Michaud eicear: e
s e aﬁo a:?mls ordenes en la funciiciénjgven
Crédito Nacigiélpédsesbhace cinco que estd ena(ﬁ
; . 4dabe usted 1 P
mlt!:sfl;ancfos. i1o oye usted? ,d()l(?eq; ?1 g;ana? e
ci - B 1 AT |
ra produjo ei efecto de una bo?r?szs'[_o
. Los

Puso colorada de contento, chiquilla se

—Hace un
par de meses qi
y despué s que encontré a Mi
pues de contarme lo que a €l lﬂ"i‘ib‘\{{:dmnd
- AL d pasa-

No hay més qu
¥ mas que una pequeda dificultad. Que se
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i o de
s mi iscientos francos y D
con tres mil seiscie R o
f:;r?manera. Luego se sube, se alcanza ur; Bc(oirlx'
sueldo. Pero gcémo nos las C‘)mp(mdj(gt: pisq‘.
tres mil seiscientos francos ahora que _
nos cuesta tanto? ¥ |
Valeria intervino lmpcluosmngule.] - ol
—{Quién nada arriesga nada gana! S0y p)mma.
te yl procuraré siempre queé 1o puec‘ia (,01}::11‘0 .
orvenir; pero lampoco (UIELD .
et ﬂUBSU'(f p1 'ida’en una situacién indigna
se pase toda la V
e A mdido9—pregun=
de——z,De modo que estd usted decidido?—pregun:
t6 Mateo. ' o
—Puede decirse que sL DL
dos-los cilculos y, a menos -(:
pondremos por obra nuestra idea.

mujer ha hecho to=§
le algo imprevistoy
Pero no habra

(v 1

los Beauchéne. . Rigds
Miré el reloj, porque era muy pul‘ltu:al “}.Dn 2
ustaba entrar a desiiempo en el es_cxf;io(.; g 1
%iése el café y lo tomaban casl ardiendo [I;ér:
abreviar, cuando llegd una visita que pusdn_ a
;le si al’ matrimonio y le hizo ()lvtt}zlrdt? nr: g
—10h!—exclam6 Valeria ‘encarnarlu e org
sefior: vsa de Lowicz!
—1es la seilora barones wic ; B
lSeraﬁna era una mujer de vemtinueve gfii(l)z, a\]tl
robusta, elegante, con un 1}@301’;0 admu{n'é Sql :
conbcia’ Paris entero. Era roja de pelo, tent szin
rientos y hermosos los labios que sam(;prgmaﬁ
Eeian y en sus 0jos obscuros es_trmq;)i; (l: 2
' ¢ » jnextinguible deseo. &
rillaba una llama de g esto
i 1210 se incomoden... La muchacha queria ikt
o v prlye )
cerme pasar al saldn; pero yo he entrado agu
) y isa.
orque voy de pri o, 8. i
II}ieina para llevarla a una funcion de
Circo.

farde

Vengo a buscar a Ia lm

Hubo una nueva explosién de alegria. Ia nifia
estaba lentusiasmada y la madre aun més.

—jOh! jsefiora baronesa!.. Va usted a mimar
demasiado a esta pequeda. Lo que siento es que
tendra usled que aguardar un instante, porque
hay que vestirla.. Dentro de diez minutos est4
lista. {Eal jDale prisa! _

Al quedar sola con los dos hombres, Serafina,
que habia hecho un movimiento de sorpresa al

ver a Mateo, se adelanté hacia él tendiéndole la
mano.

—i Esla usted bien?

—Muy bien.

Y como se encontrara muy cerca de €l, hizo in
movimiento involuntario para relirarse, poco con-
tenta del encuentro.

Mateo la habia conocido inlimamente afios alrds,
al entrar en casa los Beauchéne. Era ina neuré-
ftica sin conciencia ni moral. Atrevida y. Tuerte,
parecia creada por la voluptuosidad. Desde muy

* joven habia patentizado la perversién de sus sen-

tidos. Se contaba que a los quince afios, en un
baile, se habia entregado a un desconocido. Luego
vino el escindalo de su matrimonio con el barén
de Lowicz, su fuga en brazos de aquel estafador,
hermosc como un arcdngel. Un afio después paria
un nifio muerto. Un aborto, segiin se decia. Al
heredar a su padre, queriendo satisfacer con toda
libertad su ansia de placer, arroj6 a su marido de
Su casa. El, perdido, fuése a Berlin y alli murié
€N una rifia de taberna, Desde entonces se entre-
g0 por entero a sus pasiones. Iba a todas las fies-
fas, a todos los lealros, a lodas las reuniones.
Se murmuraban muchas historias, muchos capri-
chos de una noche sin maifiana, su insolente deci-
816n, cuando un hombre la gustaba, en poseerlo
acio continuo, de cualquier manera; su frenesf amo-
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roso, jamdés satisfecho ni aun llegando al deliriaf
de 12 sensacion; pero como guardaba las aparicng
cias y no se mosiraba en piiblico con ningin amans
: o RN
te, continuaba siendo bien recibida cn todas par
] ej |
tes, rica, bella, cortejada y amada, _
,—g,Y usted vive en el campo 9—pregunld volwéne_
dose de nuevo hacia Mateo.

—8i; desde hace tres semanas. e
—Constancia me lo dijo. La hall¢ el otro dia
casa de la sefiora Seguin. Ya sabrd usted que ahor
somos muy amigas desde que doy buenos CONSEs
“jos a su hermano. gty
l Su cufiada la odiaba, y ella, que lo sabfa, se bur
Jaba sin compasion, acostumbrada como estaba @
no respetar nada. £

_Se hablé del doctor Gaude, ese famoso cirus

jano que tiene un remedio infalible para suprimin
embarazos v los chiquillos. Crei que mé
pero no se atrevio.

los iba
preguntar la direccion;

Morange tom6 la palabra. R ¥

—Sf, ya he oido nombrar a.ese cirujano. Und

iga | i muj 2 hablado de €l. Parect
amiga de mi mujer nos ha _ {
que es un hombre que abre un vienlre como
fuera un armario. Mira dentro, saca lo qug L
conviene, y la mujer queda curada. Es marayi
lloso.

Dié ofros detalles;
el hospital Marbeauf tenia Ga_urle,‘ a
la gente 2 presenciar las operaciones como ag ’
de al teatro. El doctor no desdeftaba el dine |
se mostraba muy codicioso con los clientes ric ,
y en cuanto a la gloria, que tampoco dcsprecm_
hacia operaciones arriesgadisimas en la pgfsg
de los clientes pobres. Los periodicos h_a.dad
sin cesar de €1, que procuraba dar »pub‘hm Iiil
las operaciones felices para queé aflo.yeu;n clies
tes. Castraba una mujer en un periquete,

hablé de la clinica que

a donde il

se castra un gato, y no sentia.ni la sombra de 'un
remordimiento. jNo ahorra sufrimientos, supri-
miendo vidas?

Serafina se eché a reir, ensefiando unos blancos
dientes de Doba, viendo el espanto y la indigna-
cién de Mateo.

—He ahi uno, amigo mio, que no se parece al
doctor Boutan, que aconseja lener un chiquilla
para curar muchas enfermedades que padecemos
las mujeres. Lo que me extraiia es que Constancia
siga haciéndose visitar por ese médico pacalo, ella
que de continuo se palpa el vienire para asegurar-
se de que no estd embarazada, Y la verdad es
que tiene razdém.. jqué porqueria! jqué horror!

Pero Morange, que reia con complacencia para
demostrar que ¢l comparlia esas ideas, estaba im-
paciente al ver que no aparecian Reina y su ma-
dre, Pidi6 permiso para ver en lo que consistia el
retardo.

Apenas quedd sola con Mateo, Serafina fijé so-
bre éste sus.grandes ojos ardientes estriados de
oro. No refa ya y su .rostro atrevido parecia ilu-
minado por una luz de volupiuosidad, que acen-
tuaba el reflejo de su pelo rojo. Hubo unos mo-
mentos de silencio como si la hembra hubiese que-
rido turbar a Mateo y vencerle.

=~} Mi prima Mariana estd buena?

—Muy buena.

—4Y los chiquillos continian creciendo?

—i Ya lo creo!

— Y es usted dichoso, como buen padre de fa-
milia, en aquella barraca?

—Muy dichoso.

De nuevo callaron. Ella le miraba cada vez mds
provecadora y lasciva, con encanto de maga, cu-
Yos ojos requeman Jlos corazopes. Al cabo dijo:
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pues, todo ‘enire noso[ro\

—{Ha  ferminado,
Sk to dijo é1 que si

Y esto di @ sl ]

ignhil;?ogia de eios amores €ra ya antlfDm!a. |

Tenia diecinueve afos Y acana'ha de entrar e
ja fundicién cuando ella, que tenia veintidos y es._‘l
taba casada hacia poco, se entrego €n un Egmin!
to que estaban juntos. Mateo no habia podi Ohaz‘-
sistir 1a voz de la carne y sus citas cpntmuargn . 11_
ta que, a punto de casarse con Mariana, habia roto
con aquélla.

—i Acabado?
{ina.

'

{Acabado del todo?—repitié Seras

Estaba encantadora y el deseo que sentia l{:; ]lla-
cla irresistible. Nunca la habia visto tan ellag
tan inflamada por el deseo de la 1nmechatadpos
sion. Se ofrecia con altivez soberana, segura tlzqu
daria tanto por lo menos como lo que r«ecxl‘nr;
Aquello era lo tnico que, 2 Su juicio, vili?bl"
pena que causa vivir. Y lo hacia por purah -
ra, por apartar del buen camino & 9{1 0 d
para causar pena a un pariente débil y, pobré
para hacer que corrieran sus lagrimas. -y

"Y como quiera que Mateo no contestaba, sin et

fladio: . :
fa-d;algiee}i:ro eso; prefiero que no diga _uste;i q ;
ha terminado todo. Conmign 1o se termina Janll]

jCuando quiera, ya lo sabe! H_oy, manap@, C; -r.
quier dia que llame usted a mi puerta. X2
i e vivo? Le ‘espero. 3
doﬁc()ls ojos de Mateo relampaguearon ¥ l?? ('Ja
para no ver a Serafina que se inclinaba hacl :
ardiente, olorosa. Y entre las sombras dle sus p,_

pados, vié las habitaciones del enir.es.’ueo cI;uea,

rafina ocupaba en una casa que poseia en ua c "

de Marignan. Tenia expresamente qura e an, 4

puerta que daba paso @ unas habitaciones con &

Tk e

ble alfombra, cargadas de perfumes. Una mujer
iniroducia alli los hombres sin decir una palabra,
desapareciendo como una sombra. Mateo creia res-
pirar todavia el perfume penetrante que le habia
trastornado afios atrds.

—Te espero,—repiti6 muy bajo tocando casi sus
labios con los suyos,

Y comio retrocediera él, avergonzado de tener que
rehusar una mujer deseable, crey6 ella que iba
a decir que no de nuevo y le puso vivamente so-
bre la boca su mano pequeita y perfumada.
~ —Callate, ahf estin. Y sdbete que yo no necesito
de Gaude; conmigo no hay riesgo de chiquillos. |

Los Morange volvian al cabo con Reina. Su ma-
dre la habfa rizado y con un vestido rosa claro
adornado de encajes blancos, con un sombrero del
mismo tono que el vestido, con las cocas obscurie
simas de su pelo, su carita tenia la delicadeza de
una flor. :

—]Oh, qué hermosa!—exclamé Serafina;—me la
yan a robar.

Luego 1a besé con transporte, fingiendo que sen-
{ia no tener una hija como aquella.

—iQué lastima no tener un tesoro parecido! jSi
estuviera una segura de que iba a teper una niiia
como esal.. Tanto peor; no se la devuelvo a wus-
tedes.

Los Morange rejan entusiasmados. Mateo, que

“la conocfa, la miraba con estupor. |Cudntas veces

en la intimidad de su pasion corta y violenta, le
habfa dicho pestes de los chiquillos que, en su
sentir, s6lo sirven para aguar todo placer, para
inutilizar a las mujeres! No nacfan sino para mar-
chitar y deformar a sus madres,, para hacer de
ellas un objeto repugnanie para los hombres. Des-

de que un embarazo, interrumpido afortunada~ ..

mente por un aborto, le habia dado el primer avisoy 1

Vi




— 42 -

po era sino una amorosa exasperada, dispuesta
al crimen, si fuese preciso, para suprimir al hijol
que todo lo embrolla.

Al sentir la mirada de estupefaccién de Mateoj
se ri6 y llegé a decir en su ironia:

—iNo es verdad? Hace poco que se lo decia &
Mateo. Desde que estoy viuda trato de consolas
me como puedo de la idea de que no he de tenes
ya un pifio.

Y de nuevo sintié Mateo pasar sobre su rostrd
la llamarada que le habia quemado antes, pues
comprendio lo que querfa decir, las voluptuosida
des infecundas que le prometia. jAh! poder €
fregarse sin freno, sin limite, a todas horas, inica
mente por el placer que s experimenta. .

Reina, la miraba extasiada, como una mujercif
ya coqueta, halagada por las lisonjas de una S8
fiora tan bella,

Vibrante de vanidad, satisfecha, se eché en SW
brazos. ‘

—;Cuénto amo 2 usted |—exclamo.

Los Morange acompafiaron hasta la escalera’
la baronesa de Lowicz, que salia seguida de Reind
y no hallaban
dar las gracias por aquella atencion. _

Luego, cuando hubieron cerrado la puerta, M
leria, lanzindose al balcon, exclamé:

—i Vamos a ver como salen!

Morange que no s acordaba de que
ya la hora del trabajo, se repeché junto a su I
jer y obligd a Mateo a que mirara también. Ab3
habia una victoria reluciente y correcla, cons
cochero soberbio que permanecia inmovil com
una estatua. Aquello acabé de entusiasmar al
trimonio. Y cuando Serafina, después de hal
hecho sentar a Reina, s@ sento a su lado, se €
ron a reir de alegria.

habia

palabras bastante carifiosas pais

l;i_Qué linda es! jqué dichosa!

eina en aquel instante debio-' ‘

‘ _ ) tener la sensaci

g;lidla :jmraban y lev;mlo la cabeza sonriend(gén
; . [)a.n o. Serafina hizo lo mismo, en tanto u§

e _ciﬁallo, al tn:ot-e largo, doblaba ’la esquinaq
o chla, mirenla, — decia Valeria. —Es ‘tan
En L clIos doce aiios, tiene aiin la inocencia de
; nz?clli: ;ar;iccE;o. Ya sabe usted que no la confio

una i i
rpi na duquesita que siempre haya

Morange . volvi i

g vid a i :

S acariciar su sueflo de for-

. —Esp

B Zipfemen‘g: cuanldcé la casemos tendrd uno

Dej: € e en el Crédito Naci anito

deseas se realizari. o el rae
Y ‘\;olwendose hacia Mateo:

ol;} ga 1;3!?1, querido; jno serfa un crimen tener

i d:;o a somos tres, y el dinero cuesta mu

cuandg [lz’lm:rarl Todo se reduce a ir con cuidado

o ega el momento de los besos. Y eso no
pide que nos adoremos, ;verdad, Valeria?

I0I

Por 1a tarde, en 1 ici
. 3 a fundicién, Mateo, q :
§ salir antes que los otros dias a fin de p(}xgsx'q:?;:

el casero, estuvo de tal modo ocupado, tanto lo

4 marear
A on con lencargos y consultas que apenas vid

a Beduché 5
R P:f}l;er;e&gegyoic de ello, porque, después de
end senciada sin intencid i
B en ’ ncién ninguna e
aller de mujeres, temia que su primo sebsinlier:’.tl

8 vi i
olenlo en su presencia. No fué asi Jamis se

adO B : t i




